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1 Tekvia pou, Ttalta ypddw Oply, Tva  pif audptntg; kalt  &dv TG
Teknia  toi nay viét nguoi dé khéng pham-toi va néu  ai-dé
65040 G1473 G3778  G1125 G4771 G443 G3361  G0264 G2532 G1437  G5100
audptn, MapdkAntov &yopev, TPOC¢ TOV  Matépa, ’Incolv  Xplotdv Sikatov;
pham-tdi  Bang-An-Ui c6 véi [~] cha Ié-su Pang-Christ  cdng-chinh
G0264 G3875 G2192 G4314  G3588  G3962 G2424 G5547 G1342

HG&i con cai bé mon ta, ta viét cho cac con nhirng diéu nay, hau cho cac con khdi pham téi. Néu cé ai pham tgi, thi
chiing ta c¢6 Dang cau thay & noi Birc Chda Cha, la Burc Chia Jésus Christ, tirc la Pang cong binh.

2 kat  a0tog (\aopog oty TEpL TV AMAPTIOV  AUQV;  oU mepl TV
va cGa-Ngai hilasmos 1a vé [~] t0i-16i toi khéng vé [~]
G2532  G0846 G2434 G1510  G4012 G3588  G0266 G1473  G3756  G4012  G3588
nUetépwyv  && pévov, aMa kat  Tmepl 6hou TOoD  KOOMOU.
hémeteron nhung chi nhung va vé ca [~ thé-gian
G2251 G1161 63440 G0235  G2532 GA4012 G3650 G3588  G2889

Ay chinh Ngai 1am cla 1& chudc t6i 18i chiing ta, khdng nhitng vi tdi 16i chiing ta thdi dau, ma ciing vi toi 15i c thé

gian nira.

3 Kat  &év ToUTW VYWwWokopev OTL  &yvwkapev altov, €V TAG  EVToAQg
va trong nay biét rang  biét cla-Ngai néu [~] diéu-ran
G2532 G1722  G3778 G1097 G3754  G1097 G0846 G1437 G3588 G1785
avtod TNPOMEV.
cla-Ngai gilr
G0846 G5083

Nay tai sao chiing ta biét minh da biét Ngai, dy la tai chiing ta gilr cac diéu ran cta Ngai.

4 0 Aéywy, OtL  “Eyvwka altov, Kal  Tag  évtohdg avtod HA mpv,
[~1 noi rang  biét cla-Ngai va [~] diéu-ran cGa-Ngai khong gitr
G3588  G3004 G3754  G1097 G0846 G2532 G3588 G1785 G0846 G3361  G5083

yevotng €otily, kat  év ToUTw N aAnBsla  ouk goTLy;
pseustés la va trong nay [~] [&-that khéong la
G5583 G1510  G2532 G1722  G3778 G3588  G0225 G3756  G1510

Ké nao noi: Ta biét Ngai, ma khong gilr diéu ran Ngai, la nguai ndi doi, 1& that quyét khéng & trong ngudi.

5 0¢ & av tpefl  autod TOV  AOyov, 4GAnBO¢g &év TOUTW N
ma nhung [~] gilr clia-Ngai  [~] | aléthos trong nay [~]
G3739  G1161 G0302 G5083  GO846 G3588  G3056 G0230 G1722  G3778 G3588
ayarn o0 ©¢od teteAsiwtal.  Ev ToUTW Yywwokopev OtL  &év
tinh-yéu-thuong  [~] Puc-Chua-Trdi  hoan-thién trong nay biét rang trong
G0026 G3588  G2316 G5048 G1722  G3778 G1097 G3754 G1722
avt® EOMEV:

cla-Ngai la
G0846 G1510
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Nhung ai gilr [6i phan Ngai, thi long kinh mén Birc Chua Troi that |a tron ven trong ngudi dy. Bai dé, ching ta
biét minh & trong Ngai.

6 o Aeywv  év alt® pevely, Odeilel, kabBwg €kelvog TEplemdtnoey, Kal
[~] noi trong cla-Ngai &-lai ng nhu kia budc-di va
G3588  G3004 G1722 G0846 G3306 G3784 G2531 G1565 G4043 G2532
auTog oltwg  TEpUTATELV.
cla-Ngai nhu-vdy budc-di
G0846 G3779 G4043

Ai n6i minh & trong Ngai, thi cling phai lam theo nhu chinh Ngai da lam.

7 Ayarintol, o0k €VTON|V  kawhv ypddw Oply, NN €VTIONV TaAatdv, Hv

yéu-dau khéng diéu-ran mgi viét nguoi nhung diéu-ran cd ma
G0027 G3756  G1785 G2537 G1125 G4771  G0235  G1785 G3820 G3739
glyete am’  AapxAc. A €VTON 1) Tmahawd  éotwv O Aoyog  Ov

c6 tur ban-dau [~] diéu-ran [~] ci la [~] |G ma

G2192  GO575  GO746 G3588 G1785 G3588  G3820 G1510  G3588 G3056  G3739
nKoUOoate.

nghe

G0191

H&i ké rat yéu dau, 8y chang phai la diéu ran madi ma ta viét cho anh em, bén 14 diéu ran cti anh em dd nhan |8y
tr lc ban dau; diéu ran cl nay tirc la 16i anh em d& nghe.

8 TAAlV ~ éVTOAV  Kawhv  ypddw UMy, O €0TLV  GANBEg  év aut® Kat
lai diéu-ran mgi viét ngudi ma la alethes trong clla-Ngai va
G3825  G1785 62537 G1125 G4771  G3739  G1510  G0227 G1722  G0846 G2532
&v Oply, Ot f okotia Tmapdyeta,, kal  TO (010 10 AaANBLov
trong nguoi rang [~] skotia paragetai va [~1 anh-sang [~] that
G1722  G4771  G3754 G3588 (4653 G3855 G2532 G3588  G5457 G3588  G0228

nén  daivel
da chiéu-séng
G2235  G5316

Song le, ta cling viét cho anh em diéu ran mdi, la diéu chan that trong Chua va trong anh em, vi sur toi tam da
trén roi, va sy sang that da soi sang.

9 0 Aeywv  év ™ dwtl glva, kal  TOV  aSeAdpov  avtol HLO®V,
[~] noi trong [~] anh-sang la va [~] anh-em cGa-Ngai mison
G3588 G3004  G1722  G3588  G5457 G1510  G2532 G3588  GOO8O G0846 G3404
év ] okotig éotlv  Ewg aptt.
trong [~] skotia 1a cho-dé&n  d&rti
G1722 G3588 G4653 G1510 G2193 G0737

Ké nao no6i minh trong sy sdng, ma ghét anh em minh thi con & trong sy t6i tam.

10 o ayarnv TOV  adeAdov  altod, v ™ dwtl pével,  Kkal
[~ yéu-thuong [~] anh-em cla-Ngai trong [~] dnh-sang &-lai va
G3588  G0025 G3588  G0080 G0846 G1722 G3588  G5457 G3306 G2532
okdvdalov  év aut® oUK EOTLV.
skandalon trong cla-Ngai khong la
G4625 G1722  G0846 G3756  G1510

Ai yéu mén anh em minh, thi & trong su sang, noi ngudi d6 chang cé diéu chi gay cho vap pham.


https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/3306.htm
https://biblehub.com/greek/3784.htm
https://biblehub.com/greek/2531.htm
https://biblehub.com/greek/1565.htm
https://biblehub.com/greek/4043.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/3779.htm
https://biblehub.com/greek/4043.htm
https://biblehub.com/greek/27.htm
https://biblehub.com/greek/3756.htm
https://biblehub.com/greek/1785.htm
https://biblehub.com/greek/2537.htm
https://biblehub.com/greek/1125.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/235.htm
https://biblehub.com/greek/1785.htm
https://biblehub.com/greek/3820.htm
https://biblehub.com/greek/3739.htm
https://biblehub.com/greek/2192.htm
https://biblehub.com/greek/575.htm
https://biblehub.com/greek/746.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1785.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3820.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3056.htm
https://biblehub.com/greek/3739.htm
https://biblehub.com/greek/191.htm
https://biblehub.com/greek/3825.htm
https://biblehub.com/greek/1785.htm
https://biblehub.com/greek/2537.htm
https://biblehub.com/greek/1125.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/3739.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/227.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/3754.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4653.htm
https://biblehub.com/greek/3855.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/5457.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/228.htm
https://biblehub.com/greek/2235.htm
https://biblehub.com/greek/5316.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/5457.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/80.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/3404.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4653.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/2193.htm
https://biblehub.com/greek/737.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/25.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/80.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/5457.htm
https://biblehub.com/greek/3306.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/4625.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/3756.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm

M 06 6¢ Hlo@v 1OV &deAdov  autod, v T okotlg éotly, kal &v

[~1 nhung misdn  [~] anh-em cla-Ngai trong [~] skotia la va trong
63588  G1161 G3404  G3588  G0O8O G0846 G1722  G3588  G4653 G1510  G2532 G1722
™ okotiq TEpuTaTE; kAl  OUK oidev ToD Omaye, 6t A oKotia
[~ skotia budc-di va khéng biét pou hupagei rang [~] skotia
G3588  G4653 G4043 G2532 G3756  G1492  G4225 G5217 G3754 G3588  GA4653

¢tuPAwoev  tolg  6dBaipoug altodl.
etuphlosen  [~] mat cda-Ngai
G5186 G3588  G3788 G0846

Nhung ai ghét anh em minh, thi & trong su t&i tam, lam nhirng viéc toi tam, va khong biét minh di dau, vi bong
t6i tam da lam mu mat ngudi.

12 Tpddw Oplv, Ttekvia, Ot adéwvtar OPlv  al auaptiar, & 1o dvopa
viét nguoi teknia rang tha-th& nguoi [~] t6i-16i qua [~] danh
G1125 G4771  G5040 G3754  G0863 G4771  G3588  G0266 G1223 G3588  G3686
avtod.
cla-Ngai
G0846

H&i cac con cai bé mon ta, ta viét cho cac con, vi tdi 16i cdc con d3 nh& danh Chia dugc tha cho.

’

13 ypadw Oplv, Tmatépeg, OtL  €yvwkate TOV A4t apxfs.  ypadw Uiy,
viét nguoi cha rang  biét [~] tor ban-dau viét nguoi
G1125 G4771  G3962 G3754  G1097 G3588 GO575  GO746 G1125 G4771

veavioko,, OTL  vevlkAkate TOV  Tovnpov. Eypada  Oply, Tawdia, Ot €yvwkarte
neaniskoi rang thang [~] xau-xa viét nguoi paidia rang  biét
G3495 G3754  G3528 G3588  G4190 G1125 G4771  G3813 G3754  G1097

tov  Matépa.
[~] cha
G3588  G3962

H&i cac phu ldo, téi viét cho cac 6ng, vi cac dng da biét Dang co tir IUc ban dau. HEi ké tré tudi, ta viét cho cac
nguoi, vi cdc nguoi da thang dugc ma qui.

7

14 gypaga UOply, Tmatépeg, OTL  éyvwkate TOV AT apxfs.  Eypada  Oply,

viét nguoi cha rang  biét [~] tor ban-dau viét nguoi

G1125 G4771  G3962 G3754  G1097 G3588  GO0575  GO746 G1125 G4771
veaviokol, OtL  loyupol ¢€ote, kal © ANoyog ToD  ©eod &V Opv
neaniskoi rang manh-mé& 1a va [~1 [e] [~1 Plc-Chla-Troi  trong nguoi
G3495 G3754  G2478 G1510 G2532 G3588 G3056  G3588 G2316 G1722  G4771

\

MEVEL, KAl  VEVIKAKATE TOV  TIOVNPOV.
a-lai va thang [~] xau-xa
G3306  G2532  G3528 G3588  G4190

H&i con tré, ta da viét cho cac con, vi cac con da biét Birc Chuia Cha. H&i phu ldo, t6i da viét cho cac 6ng, vi cac
6ng da biét Dang cé tur Itc ban dau. H&i ké tré tudi, ta da viét cho cac nguai, vi cac nguai 1a manh mé, I&i Dirc
Chua Troi & trong cac nguai, va cac nguai da thdng dugc ma qui.
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15 MQ ayarmdrte TOV  KOOMOV, pNndéE @ év ™™ KOOUW. €av TG
khong yéu-thuong [~] thé-gian cling-khdong [~] trong [~] thé-gian néu  ai-dé

G3361 G0025 G3588  G2889 G3366 G3588 G1722  G3588  G2889 G1437  G5100
ayarnd TOV KOOMOV, OUK gotwv ) aydarn to0 MNatpdg év
yéu-thuong [~] thé-gian khoéng la [~] tinh-yéu-thuong  [~] cha trong
G0025 G3588  G2889 G3756  G1510  G3588  G0026 G3588 G3962 G1722
altQ;

cla-Ngai

G0846

Chd& yéu thé gian, cling durng yéu cac vat & thé gian nira; néu ai yéu thé gian, thi sy kinh mén Blc Chda Cha
chang & trong nguai ay.

16 o6t mdv 1o v ™ KOOMW, N émbupia ¢  oapkog, Kal
rang moi  [~] trong [~] thé-gian [~] su-ham-muén  [~] xac-thit  va
G3754 G3956 G3588 G1722 G3588  G2889 G3588  G1939 G3588  G4561 G2532
n émbupla OV O0PpBaAu®vY, Kkal A dAaloveia to0  Blou, oUK gotwv
[~] su-ham-muén  [~] mat va [~ alazoneia [~ biou khong la
G3588  G1939 G3588  G3788 G2532 G3588  G0212 G3588 G0979  G3756  G1510
€K o0 Tatpdg, AN €k to0 kbéopou €otiv.
tur [~1 cha nhung tu [~] thé-gian la
G1537 G3588  G3962 G0235  G1537 G3588  G2889 G1510

Vi moi sy trong thé gian, nhu s mé tham clia xac thit, sy mé tham clia mat, va su kiéu ngao cta doi, déu chang
tlr Cha ma dén, nhung ttr thé gian ma ra.

17 kat 0O KOOpOG Tapdyetal,  kat  f ¢mbupia avtol; 0 6¢
va [~1 thé-gian paragetai va [~1 sy-ham-muén cla-Ngai [~] nhung
G2532 G3588  (G2889 G3855 G2532 G3588 G1939 G0846 G3588  G1161
oWV TO BéAnua Ttod  ©Oe€oD, pevel  €lg OV  al@va.
lam [~] y-muén  [~] PlUc-Chaa-Troi  &-lai vao  [~] doi-doi
G4160  G3588  G2307 G3588  G2316 G3306  G1519 G3588  GO165

Va thé gian vai su tham duc né déu qua di, song ai lam theo y muén Birc Chia Trai thi con lai doi doi.

18 Mabla, €oydtn wpa €otly, kal kaBwg Akoloate OTL  Aviiyplotog Epyetal,

Paidia cudi-cung gio la va nhu nghe rang  antichristos dén

G3813 G2078 G5610 G1510  G2532  G2531 G0191 G3754  G0500 G2064

kat  viv avtiyplotol TOAOL yeydvaoly, 00ev  ywwokopev OtL  €oxdtn wpa
va bay-gi¢  antichristoi nhiéu tré-nén Othen  biét rang cudi-cung gid
G2532  G3568 G0500 G4183 G1096 G3606  G1097 G3754  G2078 G5610
€0Tiv.

la

G1510

H®&i cac con cdi ta, gi¢ cudi cling la day roi, cac con da nghe néi rang Ké dich lai Dang Christ phai dén. Vira lac bay
gi¥, c6 nhiéu ké dich lai Dang Christ; bdi d6, chiing ta biét rang dy la gid cudi cung.
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19 €& NV EERABav, AaAN oUK Aoav &€ nuQv; €l vap  €§ UGV

tor toi ra-di nhung khéng la tor toi néu i tlr toi
G1537 G1473  G1831 G0235 G3756  GI1510  G1537 G1473  G1487 G1063 G1537 G1473

Aoav, MEMEVAKELOQV &V HED”  AUQV; AN va  ¢avepwbhow &6tt olk glolv

la a-lai [~ véi téi nhung dé bay-t6 ring khong la
G1510  G3306 G0302 G3326 G1473  G0235  G2443  G5319 G3754 G3756  G1510
Tavteg  €§ NHQV.

moi tr toi

G3956 G1537  G1473

Chung né da tur gitra chiing ta ma ra, nhung voén chang phai thudc vé ching ta; vi néu ching né thudc vé ching
ta, thi da & cling chidng ta; song diéu d6 da xay dén, hau cho t6 ra rang moi ké dy chang thudc vé ching ta vay.

20 kat  Opelg xplopa éExete, amd tod  Ayiou, kal  oldate TAVIEC.
va nguoi chrisma ¢é tr [~1 thanh  va biét moi
G2532 G4771  G5545 G2192  GO575 G3588  GOO40 G2532  G1492 G3956

Vé phan céc con, da chiu xtrc dau tir noi Bang thanh, thi da biét moi sy roi.

21 o0k gypapa Oplv - Ot oUK oldate tTHv  AAABelwav, AN\ ott  oibdate
khong  viét ngudi rang khong biét [~1 |&-that nhung rang  biét
G3756  G1125 G4771  G3754 G3756  G1492 G3588  G0225 G0235  G3754 G1492
althy, kat 6t  mav  Yeddog, €k g  aAnBelag olk goTLv.
cla-Ngai va rang moi  pseudos tU [~] |&-that khéng la
G0846 G2532 G3754 G3956  G5579 G1537 G3588  G0225 G3756  G1510

Ta viét cho cac con, chang phai vi cac con khdng biét 1& that, nhung vi cac con biét 1& that, va hiéu rang chang c6
su d6i trd nao badi 18 that ma ra.

22 Tig éotwv O yevotng, el KA o apvovpevog O6tL  'Inocolg oUk
ai 1a [~] pseustés néu  khong [~] chéi rang 1é-su khong
G5101 G1510 G3588  G5583 G1487  G3361 G3588  G0720 G3754 G2424 G3756
g0V O XpLotog? o0té¢ €otv 6 avtiyplotog, O GpPVOUHEVOG  TOV
la [~ bang-Christ  nay la [~1 antichristos [~] chéi [~
G1510  G3588  G5547 G3778  G1510  G3588  GOS500 G3588  G0720 G3588

Matépa kal  TOV  Yiow.
cha va [~] con-trai
G3962 G2532 G3588  G5207

Ai 13 ké néi ddi, ha chang phai ké chéi Birc Chia Jésus 13 Dang Christ sao? Ay d6 13 Ké dich lai Bang Christ, tirc 13
ké ch6i burc Chla Cha va Birc Chua Con!

23 mag o apvolpevog TOV  Yidy, o0&¢ TOv  lMatépa Exe.. O
moi  [~] chai [~1 con-trai cling-khéng [~] cha c6 [~
G3956 G3588  G0720 G3588  G5207 G3761 G3588  G3962 G2192  G3588
OpoAoy®V  TOV  Yidv, kat tov [lMatépa  Eyel
xung-nhan [~] con-trai va [~] cha c6
G3670 G3588  G5207 G2532 G3588 G3962 G2192

Ai chéi Con, thi cling khéng cé Cha: ai xung Con, thi cling cé Cha nira.
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24 QOuelg, O nkoloate A&  apxfg  év Oty pevétw. éav  év Opiv

nguoi  ma nghe tor ban-dau trong nguoi G-lai néu trong nNguoi
G4771 G3739  GO191 G0575  GO0746 G1722  G4771  G3306 G1437 G1722  G4771
peivn 0 art’  apxic nkovoate, Kal  UMElG ¢€v ™ Yi® kal  év
G-lai ma tw ban-dau nghe va nguoi trong [~] con-trai  va trong
G3306  G3739 GO0575 GO746 G0191 G2532 G4771  G1722  G3588  G5207 G2532  G1722

™™ Matpl pevelte.
[~] cha g-lai
G3588  G3962 G3306

Con nhu cac con, diéu minh da nghe tir lUc ban dau phai & trong cac con. Néu diéu cac con da nghe tir lic ban
dau & trong minh, thi cac con ciing sé & trong Con va trong Cha.

25 kal altn éotiv N émayyeAia  Hv a0togq é¢nnyyelidato  Aulv:  thv  Jwhv
va nay la [~] Igi-h(ra ma clia-Ngai epéggeilato toi [~ su-song
G2532 G3778 GI510  G3588  G1860 G3739  G0846 G1861 G1473  G3588 G2222

thv  alwviwov.
[~] doi-doi
G3588 GO166

Loi hira ma chinh Ngai da hira cing chiing ta, dy la su song doi doi.

26 Tadta é&ypaga UOpiv TEPL TOV  TAQVWOVTWV  UPAEG;
nay viét nguoi vé [~ lam-lac nguoi
G3778  G1125 G4771  G4012 G3588  GA4105 G4771

Ta da viét cho cac con nhirng diéu nay, chi vé nhirng ké Itra d6i cac con.

27 kol  UOpelg, 0 xplopa 06 éNaBete am’  aotod, HEVEL &V Oplv, kal
va nguoi  [~] chrisma ma nhan tor cla-Ngai 6&-lai  trong nguoi va
G2532 G4771  G3588  G5545 G3739  G2983 GO575  G0846 G3306 G1722 G4771  G2532
ou xpelav Exete, va T S16aokn  Opadg  AAN ]y TO autod
khéng su-can-thiét co de ai-dé  day nguoi nhung nhu  [~] clia-Ngai
G3756  G5532 G2192 G443 G5100  G1321 G4771  G0235  G5613  G3588  G0846

xplopa, O66dokel Opdg Tepl TAvVIwy, Kal  AAnBEg €otw, kal  oOUK gotwv

chrisma day nguoi vé moi va aléthes Ia va khéong Ila
G5545 G1321 G4771  G4012  G3956 G2532  G0227 G1510  G2532 G3756  G1510
Yeddog kal  kaBwg ¢€6ibagev UpEG, peévete  €v avut®.

pseudos va nhu day nguoi  &-lai trong cla-Ngai

G5579 G2532  G2531 G1321 G4771  G3306 G1722  G0846

Vé phan céc con, su xtrc dau da chiu tlr noi Chda van con trong minh, thi khéng can ai day cho hét; song vi su xurc
dau cia Ngai day cac con dd moi viéc, ma sy dy la that, khéng phai déi, thi hdy & trong Ngai, theo nhu su day d6
ma cac con da nhan.

28  Kat vy, Tekvia, pévete €V avut®, tva éav  davepwbiy ox®duev
va bay-gi& teknia  &-lai trong cha-Ngai dé néu  bay-té 6
G2532  G3568 G5040 G3306 G1722  G0846 G2443  G1437 G5319 62192
mappnoiav,  kat M aloyuvBpev  amm’  aotod, v T Tapouociq
su-manh-dan  va khéng aischunthémen tu clia-Ngai trong [~] su-hién-dén
63954 G2532 G3361  GO153 GO575  G0846 G1722  G3588  G3952
avtod.
cla-Ngai

G0846
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Vay bay gio, hdi cac con céi bé mon ta, hdy & trong Ngai, hau cho, néu Ngai hién dén, chdng ta cling day su virng
Iong, khéng bi hd then va quang xa khdi Ngai trong ky Ngai ngu dén.

29  ¢éav  eldfte o6t Silkadg €0TLV, VWWOKeTte OTL kat T o TIoLQV
néu  biét rang cong-chinh la biét rang va moi  [~] lam
G1437  G1492 G3754 G1342 GI510  G1097 G3754 G2532 G3956 G3588  G4160
thv  &wkawoovvny,  €§ autod yeyevvntat.

[~] sy-cong-chinh  tur clia-Ngai  sinh-ra
G3588  G1343 G1537  G0846 G1080

Vi bang cac con biét Ngai la cong binh, thi hdy biét rang ngudi nao lam theo su céng binh, dy la ké bai Ngai ma
sanh ra.
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